Dziennik Ustaw Nr 52 -

924 —

Poz. 246 i 247

246

ROZPORZADZENIE MINISTRA TRANSPORTU | GOSPODARKI MORSKIEJ

z dnia 16 czerwca 1992 r.

w sprawie uprawnien strazakéw Parnstwowej Strazy Pozarnej oraz ich matzonkéw do ulgi przy przejazdach
panstwowymi srodkami komunikacji.

Na podstawie art. 64 ustawy z dnia 24 sierpnia 1991 r.
o Panstwowej Strazy Pozarnej (Dz. U. Nr 88, poz. 400
21992 r. Nr 21, poz. 86) zarzadza sig, co nastepuje:

§ 1. Strazacy Panstwowej Strazy Pozarnej, zwani dalej
.strazakami”’, oraz ich matzonkowie uprawnieni sg do ulgi
50% przy przejazdach w krajowej komunikacji otwartej, tj.
w powszechnie dostepnych i kursujacych wedtug podanych
do wiadomosci publicznej rozktadéw jazdy pociggach przed-
siebiorstwa Polskie Koleje Paristowe i autobusach przed-
siebiorstw Panstwowej Komunikacji Samochodowe;.

§ 2. Dokumentami uprawniajgcymi
z ulgi okreslonej w § 1 sa:

1) legitymacja stuzbowa strazaka,

2) legitymacja matzonka strazaka, stosowana dla pracow-
nikdéw urzedéw paristwowych.

do korzystania

8 3. Rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem ogtosze-
nia.
Minister Transportu i Gospodarki Morskiej:
w z. W. Chodakiewicz
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z dnia 17 czerwca 1992 r.

w sprawie warunkéw i trybu wydawania lub poswiadczania certyfikatéw ubezpieczenia albo innego
zabezpieczenia finansowego odpowiedzialnosci cywilnej za szkody spowodowane zanieczyszczeniem oleja-
mi, wzoru certyfikatu oraz wysokosci pobieranych optat.

Na podstawie art. 338 ustawy z dnia 1 grudnia 1961 r.
— Kodeks morski (Dz. U.z 1986 r. Nr 22, poz. 112,z1989r.
Nr 35, poz. 192 iz 1991 r. Nr 16, poz. 73) zarzadza sig, co
nastepuje:

§ 1. 1. Certyfikat ubezpieczenia lub innego zabezpie-
czenia finansowego odpowiedzialno$ci cywilnej za szkody
spowodowane zanieczyszczeniem olejami, zwany dalej ,,cer-
tyfikatem”, wydany dla okre$lonego statku morskiego, stwie-
rdza, ze wiasciciel tego statku posiada zabezpieczenie finan-
sowe odpowiedzialno$ci cywilnej za te szkode, spowodowa-
ng zanieczyszczeniem olejami, w formie ubezpieczenia lub
innego zabezpieczenia finansowego w granicach okre$lo-
nych w Miedzynarodowej konwencji o odpowiedzialnosci
cywilnej za szkody spowodowane zanieczyszczeniem oleja-
mi, 1969, sporzadzonej w Brukseli dnia 29 listopada 1969 r.
(Dz.U.z1976 r. Nr 32, poz. 184), zwanej dalej ,,Konwencjg
o odpowiedzialnosci cywilnej”, zmienionej Protokotem do
Miedzynarodowej konwencji o odpowiedzialnosci cywilnej
za szkody spowodowane zanieczyszczeniem olejami, sporza-
dzonym w Londynie dnia 19 listopada 1976 r. (Dz. U.
21986 r. Nr 20, poz. 104).

2. Certyfikat wydaje sig¢ dla statkéw o polskiej przynale-
znoéci, a w zakresie przewidzianym w art. 337 Kodeksu
morskiego — réwniez dla statkéw obcych.

§ 2. 1. Certyfikat dla statkdw o polskiej przynalezno$ci
wystawia lub poswiadcza dyrektor urzedu morskiego wita$-
ciwego dla portu macierzystego statku.

2. Wiascicielowi statku, ktéry ubiega sie o wydanie
certyfikatu na podstawie art. 337 Kodeksu morskiego, cer-
tyfikat wystawia dyrektor urzedu morskiego, do ktérego
wptynat wniosek.

§ 3. 1. Wniosek o wystawienie certyfikatu powinien
zawiera¢ nastepujace dane:

1) nazwe statku, jego port macierzysty oraz oznaczenie
organu prowadzacego rejestr,

2) oznaczenie wiasciciela statku i jego siedziby,

3) rodzaj zabezpieczenia,

4) nazwe i siedzibe zaktadu ubezpieczen lub innej osoby
dajacej zabezpieczenie, a takze — gdy jest to wilasciwe
— miejsce ustanowienia ubezpieczenia lub zabezpie-
czenia,

5) okres waznos$ci certyfikatu.

2. Do wniosku nalezy dotgczyé dokument ubezpiecze-
nia lub innego zabezpieczenia finansowego odpowiedzial-
nosci, wystawiony przez zaktad ubezpieczen lub bank majgcy
siedzibe w Polsce.

3. Dokument zabezpieczenia odpowiedzialnos$ci moze
by¢é wystawiony réwniez przez obcy zaktad ubezpieczen lub
inng osobe dajaca zabezpieczenie, jezeli wynikajace z niego
zabezpieczenie finansowe odpowiedzialnosci jest zagwaran-
towane przez zakiad ubezpieczen lub bank majacy siedzibe
w Polsce.

8 4. 1. Certyfikat powinien zawieraé:
1) nazwe statku i jego port macierzysty,
2) oznaczenie witasciciela statku i jego siedziby,
3) rodzaj zabezpieczenia,

4) nazwe i siedzibe zaktadu ubezpieczen lub innej osoby
dajacej zabezpieczenie finansowe, a takze — gdy jest to
wiasciwe — miejsce siedziby wiasciciela statku ustano-
wienia ubezpieczenia lub zabezpieczenia,

5) okres waznoéci certyfikatu, ktéry nie moze by¢ dtuzszy
niz okres waznosci ubezpieczenia lub innego zabez-
pieczenia finansowego.

2. Certyfikat wystawia sie w jezykach polskim i angiels-
kim.

3. Wzor certyfikatu stanowi zatacznik do rozporzadze-
nia.
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4. Kopie wydanego lub poswiadczonego certyfikatu,
urzagd morski przesyla organowi prowadzgcemu rejestr stat-
ku, dla ktérego zostat on wydany.

8 5. Poswiadczeniu podlega certyfikat, jesli zawiera
dane okre$lone w 8 4 ust. 1 i dotaczony jest do niego
dokument okre$lony w § 3 ust. 2 lub ust. 3.

8 6. 1. Okres waznosci certyfikatu powinien odpowia-
da¢ okresowi waznoéci ubezpieczenia lub innego zabez-
pieczenia finansowego, na ktérego podstawie certyfikat
zostat wydany. »

2. Jezeli ubezpieczenie lub inne zabezpieczenie finan-
sowe utracito wazno$¢ przed uptywem okresu okreslonego
w certyfikacie, witasciciel statku jest obowigzany zawiadomié
o tym urzad morski.

3. Certyfikat traci wazno$¢ z uptywem okresu ubez-
pieczenia lub innego zabezpieczenia finansowego, na ktére-
go podstawie zostat wydany.

§7. Urzad morski pobiera nastepujace optaty:

1) za wydanie certyfikatu — w wysokos$ci 1.000 zt za kazda
tone statku, dla ktérego ma by¢ wystawiony certyfikat,
okre$long zgodnie z art. V 10 Konwencji o odpowiedzia-
Inosci cywilnej,

2) za poswiadczenie certyfikatu — jedna dziesigtg kwoty
wymienionej w pkt 1.
8 8. Rozporzadzenie wchodzi w zycie po uptywie 14 dni
od dnia ogtoszenia.
Minister Transportu i Gospodarki Morskiej: p. o. E. Waligorski
Zatgcznik do rozporzadzenia Ministra

Transportu i Gospodarki Morskiej z dnia
17 czerwca 1992 r. (poz. 247)

WZOR CERTYFIKATU

CERTYFIKAT UBEZPIECZENIA LUB INNEGO ZABEZPIECZENIA
FINANSOWEGO ODPOWIEDZIALNOSCI CYWILNEJ ZA SZKODY
SPOWODOWANE ZANIECZYSZCZENIEM OLEJAMI

wydany zgodnie z postanowieniami artykutu VIl Mig-
dzynarodowej konwencji o odpowiedzialno$ci cywilnej za
szkody spowodowane zanieczyszczeniem olejami, 1969.

CERTIFICATE OF INSURANCE OR OTHER FINANCIAL SECURI-
TY IN RESPECT OF CIVIL LIABILITY FOR OIL POLLUTION
DAMAGE

Issued in accordance with the provisions of Article VII of
the International Convention on Civil Liability for Oil Po-
llution Damage, 1969.

Nazwa statku

Nazwa i adres wtasciciela

Wyrézniajgcy numer lub
litery

Port macierzysty (port
rejestracji)

Name of ship Distinctive number or Port of registry Name and address of the

letters

owner

Niniejszym zaswiadcza sig, ze wyzej wymieniony statek
posiada polise¢ ubezpieczeniowg lub inne zabezpieczenie
finansowe odpowiedzialnos$ci cywilnej, odpowiadajgce wy-
maganiom artykutu VIl Miedzynarodowej konwencji o od-
powiedzialno$ci cywilnej za szkody spowodowane zanie-

This is to certify that there is in force in respect of the
above mentioned ship a policy of insurance or other financial
security satisfying the requirements of Article VIl of the
International Convention on Civil Liability for Qil Pollution
Damage, 1969.

czyszczeniem olejami, 1969.

Rodzaj zabezpieczenia
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Okres zabezpieczenia
Duration) OF BEBUEIEY o trs sum e e min:« <y S 420 RIS & v sirssrns o g S TR s 105 OB S sgiase o v TR T s s

Nazwa i adres ubezpieczyciela(i) i (lub) porgczyciela(i)
Name and address of the insurer(s) and (or) guarantor(s)

Nazwa
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Adres
INHATESS: .05vsmmt 51055000 5 5. oo 33 ) OGP 80 ASais G AR 0 S s 5.5 5 B IR 95 9 SN 3 5 5 i S 9 S R 0 1 R B



Dziennik Ustaw Nr 52 —

Poz. 247 i 248

Niniejszy certyfikat jest wazny do

This certificate is valid VAT ..o .ommcesoesins s soomee s

Z upowaznienia Rzadu Rzeczypospolitej Polskiej — Dyrektor Urzedu Morskiego W .........o.oviriiiniiiniiiiananenn ...

H]

Issued or certified by the Government of the Polish Republic, Director of Maritime Office in .............................

(miejsce)
At (Place)

UWAGI WYJASNIAJACE

1. Jezeli cata suma zabiezpieczenia pochodzi z wigcej
niz jednego zrédta, powinna by¢é podana wysoko$¢ zabez-
pieczenia pochodzacego z kazdego z tych zrédet.

2. Jezeli zabezpieczenie jest ztozone w réznych po-
staciach, powinny one by¢ wyszczegoélnione.

3. W pozycji ,,okres zabezpieczenia” nalezy podawac
date, w ktoérej zabezpieczenie nabiera mocy.

(podpis i tytut wydajgcego lub
poswiadczajgcego funkcjonariusza)
(Signature and title of issuing
or certifying official)

EXPLANATORY NOTES

1. If the total amount of security has been furnished by
more than one source, the amount of each of them should be
indicated.

2. If security is furnished in several forms, these should
be enumerated.

3. The entry ,,Duration of security’” must stipulate the
date on which such security takes effect.
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z dnia 17 czerwca 1992 r.

w sprawie trybu postepowania dotyczacego stwierdzania prawa wykonywania zawodu pielegniarki i zawodu
potoznej oraz sposobu prowadzenia rejestru pielegniarek i rejestru potoznych.

Na podstawie art. 24 ust. 4 i 5 ustawy z dnia 19 kwietnia
1991 r. 0o samorzadzie pielegniarek i potoznych (Dz. U. Nr 41,
poz. 178) zarzadza sige, co nastepuje:

8 1. Uzyte w rozporzadzeniu okre$lenia oznaczaja:

1) ..pielegniarka” bez blizszego oznaczenia — réwniez
pielegniarza,

2) ,,zaswiadczenie” —zaswiadczenie o prawie wykonywa-
nia zawodu pielegniarki lub potoznej,

3) ,,okregowarada” — okregowa rade pielegniarek i potoz-
nych wiasciwg ze wzgledu na miejsce wykonywania
zawodu.

§ 2. Postepowanie w sprawie stwierdzenia prawa wy-
konywania zawodu pielegniarki i zawodu potoznej prowadzi
okregowa rada, na ktoérej obszarze dziatania osoba zaintere-
sowana zamierza wykonywac zawdd pielegniarki lub potoz-
nej.

§ 3. 1. Postepowanie w sprawie stwierdzenia prawa
wykonywania zawodu wszczyna sie na pisemny wniosek
osoby zainteresowanej. Do wniosku nalezy zatgczyé:

1) arkusz zgtoszeniowy,

2) dokumenty stwierdzajagce posiadanie wymaganych
kwalifikacji zawodowych,

3) oswiadczenie o posiadanym obywatelstwie,

4) oswiadczenie, ze wnioskodawca zna przepisy zwigzane
z wykonywaniem jego zawodu.

2. Jezeli dokument stwierdzajacy posiadanie odpowie-
dnich kwalifikacji zawodowych zostat wydany za granica,
nalezy przedstawic:

1) uwierzytelnione ttumaczenie tego dokumentu na jezyk
polski oraz

2) dokument stwierdzajacy, ze Minister Zdrowia i Opieki
Spotecznej uznat ukoriczong szkote zagraniczng za row-
norzedng z polskimi szkotami pielegniarstwa lub pol-
skimi szkotami potoznych.

8 4. Uchwata okregowej rady o stwierdzeniu prawa
wykonywania zawodu jest podstawg do wydania odpowied-
niego zasdwiadczenia waznego na obszarze Rzeczypospolitej
Polskiej.

8 5. Zaswiadczenie powinno zawieraé:
1) nazwe izby wydajgcej zaswiadczenie,



